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Многие люди не понимали, что произошло сегодня, но скоро они это поймут.

Новость распространилась вскоре после того, как наложница Су била себя.

Было сказано, что наложница Су была в сговоре с кем-то и причинила вред наследнику семьи
Фан Чэнъюй, а после того, как ее заговор был раскрыт, она убила себя.

Не дожидаясь, когда все оправятся от шока, домашнее хозяйство погрузилось в поиск других
сообщников и начался хаос.

Дворы Фан Юньсю и Фан Юйсю по-прежнему были окружены охранниками, но теперь они уже
спокойные вернулись в свои комнаты, чтобы поговорить.

«Почему она сделала это?», спросила Фан Юйсю.

«Наложница Су не хотела, чтобы у семьи Фан был наследник мужского пола, наверное, она
пыталась нанести урон бизнесу. Она могла выдать Цзиньсю замуж и передать ей фирму»,
ответила Фан Юньсю.

Фан Юйсю кивнула.

«Это действительно возможно».

Фан Юньсю прикусила губу.

«Вторая сестра, это правда?», спросила она.

Фан Юйсю посмотрела на нее.

«О чем ты спрашиваешь, старшая сестра?», сказала она.

Речь шла о беременности Линчжи, выкидыше, злобных намерениях наложницы Су и
сложностях с Фан Цзиньсю. Сейчас все эти проблемы сплелись в один клубок.

Фан Юньсю закрыла свое лицо руками.

«Цзиньсю не могла».

Из-за того, что именно наложница Су замышляла зло против наследника, а Фан Цзиньсю была
ее дочерью, было вполне очевидно, что наложница Су действовала в интересах своего ребенка.
Фан Цзиньсю привела Лю на место происшествия и ведь сначала обвинили именно ее.

Но благодаря наложнице Юань, правда была разоблачена вовремя.

Наложница Су убила себя, а Фан Цзиньсю все это время была в шоке.

В комнате было тихо.

Фан Юньсю задумалась о своем окружении. Три сестры жили вместе. Эти три комнаты были
основным местом, где они проводили время и занимались делами фирмы.

Они постоянно находились под присмотром бабушки и мамы, используя старые квитанции как



бумагу для рисования. Они до сих пор собирались тут все вместе. Они жили вместе и росли
вместе, как единое целое.

Было трудно согласиться с тем, что теперь Фан Цзиньсю была злодейкой, которая хотела
заполучить все богатства семьи.

Фан Юйсю вздохнула.

«Старшая сестра, ты сказала правду. Цзиньсю не могла этого сделать», сказала она.

Фан Юньсю всегда принимала ее слова как истину, поэтому она сразу же почувствовала
облегчение.

«Бабушка и мама поверят Цзиньсю», сказала она.

Фан Юйсю снова вздохнула.

«Старшая сестра, сейчас дело не в том, кто кому верит», сказала она: «Сейчас есть
преступление, связанное с ней, просто потому что она ее дочь».

Хотя у них все еще не было полной информации о случившемся, они точно знали, что
наложница Су была преступницей.

А Фан Цзиньсю была ее биологической дочерью, это нужно было учитывать.

Что касается Фан Цзиньсю, она была дочерью семьи Фан, а наложница Су преступницей. Но в
жилах Фан Цзиньсю текла кровь наложницы Су, и она ничего не могла с этим сделать.

«Возможно все было бы слишком просто если бы они были в сговоре», пробормотала Фан
Юйсю.

Этот вопрос был слишком серьезным. Фан Юньсю выглянула наружу.

«Интересно, как там сейчас бабушка и мама», пробормотала она.

Хоть слухи уже и разошлись, дом находился под контролем. Во время выяснения кто был
соучастниками вместе с наложницей Су, никто не мог свободно передвигаться по резиденции.

Конечно «никто», не думал об управляющем Сон.

Он узнал об этом как только все случилось.

«Что-то произошло. Старая госпожа попросила Управляющего Сон прийти к ней», сообщил
кто-то.

Управляющий Сон выглядел удивленным. Он отложил чай и книгу.

«Что случилось?», спросил он.

«Вы все поймете, когда увидите», сказала он: «Это действительно внушительно».

При этом он украдкой огляделся, а потом тихо сказал.

«Старая госпожа не хочет, чтобы об этом говорили за пределами дома».



Управляющий Сон нахмурился и встал.

«Хорошо, я понял. Ты поедешь вперед, а я за тобой», сказал он.

Слуга семьи Фан поблагодарил его, а затем наблюдал, как тот собирается в путь.

Второй мастер Сон был хорошим человеком. Даже если он не знает, что случилось, он придет
сразу же как только его позовут.

Когда управляющий Сон вошел в ванну, девушка служанка не сразу забрала у него одежду.
Она стояла на месте и смотрела в пол. Во всяком случает он направился прямо в уборную.

Не задерживаясь, он отодвинул деревянный шкаф и вошел в другую комнату.

Там было пять или шесть человек.

«Учитель, вы не можете идти», с тревогой сказал один из мужчин.

Управляющий Сон ударил его.

«Вы, кучка мусора!», он бушевал, указывая на них.

Избитый человек покраснел и замолчал. Остальные склонили головы.

Он шагал по комнате и бормотал проклятья. Если бы тут присутствовала Старая госпожа Фан,
то она бы поняла, что Сон Юнпин ругается на диалекте Шаньдун.

Выругавшись управляющий Сон остановился, его выражение лица было мрачным.

«Как умерла Су Ци?», спросил он.

Разумеется, его не волновало, как именно она умерла и какие страдания, и ужасы ей пришлось
пережить перед смертью.

Люди знали, что его больше волновало то, что она могла сказать.

«Она убила себя капсулой», сказал один из них: «Она лишь призналась в том, что это все
сделала она, больше ничего не сказала»

«Да, сейчас семья Фан думает, что наложница Су хотела заполучить богатства семьи Фан,
хотела чтобы ее дочь заполучила всю фирму, что именно это было причиной», поспешно
добавил другой человек.

Это был разумный мотив.

Он не закончил говорить, когда управляющий Сон пнул его.

Тот снова замолчал.

«Подготовьте экипаж», рявкнул он.

Люди в комнате снова попытались его остановить.

«Учитель, вы не можете отправиться сейчас в семью Фан», говорили все: «Это слишком опасно,
они могли подстроить ловушку».



Управляющий Сон холодно улыбнулся и яростно посмотрел на них.

«Ловушку? Резиденция Фан это логов драконов и тигров по которому я могу спокойно гулять»,
сказала он: «Они не только не угрожают мне, но и воспринимают меня как друга».

При этом он поднял руку.

«Соберите всех, я еду в семью Фан».

«Это не значит, что мы боимся их. Мы просто боимся, что что-то может произойти и это будет
выглядеть неприглядно», нерешительно сказал один из людей.

«Кого волнует, как все будет выглядеть? Я не хочу их видеть», с яростью заявил он: «Женщина,
что должна была умереть затеяла такую хитрую игру прямо у меня под носом, я не могу
позволить им жить в таком комфорте».

Никто не смел пошевелиться.

«Хорошо, все в порядке. Несмотря на то, что внутри все бесполезны, у нас еще люди снаружи»,
сказал один из людей низком голосом: «Когда придет время, просто окружим семью Фан, тогда
они даже не смогут нам сопротивляться».

Управляющий Сон вернулся в свою комнату с мрачным лицом. Неожиданно служанка шагнула
вперед и подала ему одежду.

Когда он вернулся в свои внутренние комнаты, он снова стал спокоен. Экипаж был
подготовлен. Он просто сел, когда кто-то бросился вперед.

«Учитель, мы нашли где находится Молодой мастер Фан», сказал он.

Тот поднял брови.

«Это люди семьи Фан?», холодно спросил он.

Он смущенно покачал головой.

«Нет, нет, мы сами нашли его», ответил он.

В самом деле? Не раньше и не позже, они нашли его именно сейчас.

Управляющий Сон задумчиво крутил свою бороду.

«Ты видел их своими глазами?», спросил он: «Не позволяйте, чтобы все случилось как в
прошлый раз, когда вы перепутали голос третьей мисс с голосом Молодой госпожи».

Человек покраснел от стыда, но решительно поднял голову.

«На этот раз это правда. Мы увидели их на одной из остановок, когда они садились в экипаж»,
тихо сказала он.

Выражение лица управляющего Сон изменилось, но он ничего не сказал.

«Учитель, куда мы едем?», тихо спросил он.



Управляющий Сон холодно улыбнулся.

«Конечно я еду туда, где бурлит кровь семьи Фан», сказал он: «Так как все это ловушка, тогда я
сделаю так, чтобы туда попасть».

http://tl.rulate.ru/book/6355/253665


